


馬太福音查經
[bookmark: 27:27]27:27 巡撫的兵就把耶穌帶進衙門，叫全營的兵都聚集在他那裡。
[bookmark: 27:28][bookmark: 27:29][bookmark: 27:30]1. 巡撫的兵把耶穌帶進哪裡？有哪些人聚集在那裡？
27:28 他們給他脫了衣服，穿上一件朱紅色袍子，27:29 用荊棘編做冠冕，戴在他頭上，拿一根葦子放在他右手裡，跪在他面前，戲弄他，說：「恭喜，猶太人的王啊！」27:30 又吐唾沫在他臉上，拿葦子打他的頭。
1. 羅馬的兵，讓耶穌穿戴什麼？又把什麼放在他右手裡？
2. 他們向耶穌說什麼？又對他做什麼？
[bookmark: 27:31]※在犯人受刑前，負責行刑的士兵，可以隨意戲弄犯人，作為娛樂。這裡把耶穌裝扮成王的樣子，用言語嘲諷，然後又毆打他，像一齣假王被拆穿，而大快人心的戲碼。只是沒有想到的是他釘死的是萬王之王（《啟》19:16）
27:31 戲弄完了，就給他脫了袍子，仍穿上他自己的衣服，帶他出去，要釘十字架。
[bookmark: 27:32]1. 戲弄完了，就給他脫了什麼？穿上什麼？帶他出去做什麼？
27:32 他們出來的時候，遇見一個古利奈人，名叫西門，就勉強他同去，好背著耶穌的十字架。
1. 他們出來，遇見一個什麼人？名叫什麼？
2. 他們強迫這人同去，為的是要他做什麼？
[bookmark: 27:33]※ 古利奈是當時羅馬在北非的呂彼亞省的重要城市。這人名叫西門（西緬），似乎是猶太人，或是入了猶太教的外邦人。後來他也成為基督徒（參《可》15:21; 《羅》16:13）。
27:33 到了一個地方名叫各各他，意思就是「髑髏地」。
1. 他們到了一個地方名叫什麼？這名意思是什麼？
[bookmark: 27:34]※ 各各他（音譯）是亞蘭文（當時巴勒斯坦的通用語言）頭骨的意思，髑髏的則是意譯。
27:34 兵丁拿苦膽調和的酒給耶穌喝。他嘗了，就不肯喝。
1. 兵丁拿什麼給耶穌喝？耶穌喝了嗎？
[bookmark: 27:35][bookmark: 27:36]※ 苦膽調和的酒，就是參了苦膽（麻醉劑）的酒，可減輕人的痛苦。
27:35 他們既將他釘在十字架上，就拈鬮分他的衣服，27:36 又坐在那裡看守他。
1. 兵丁把耶穌釘十字架，然後分他的什麼？
[bookmark: 27:37]※ 釘十架犯人要被脫去衣物，這些衣物成為行刑士兵的們的獎賞。
27:37 在他頭以上安一個牌子，寫著他的罪狀，說：「這是猶太人的王耶穌。」
1. 在耶穌的頭上按著一牌子，上面寫著什麼？
[bookmark: 27:38]27:38 當時，有兩個強盜和他同釘十字架，一個在右邊，一個在左邊。
[bookmark: 27:39][bookmark: 27:40]1. 和耶穌釘十字架的還有誰？
27:39 從那裡經過的人譏誚他，搖著頭，說：27:40 「你這拆毀聖殿、三日又建造起來的，可以救自己吧！你如果是　神的兒子，就從十字架上下來吧！」
1. 從那裡經過的人，如何譏誚耶穌？
※ 譏誚耶穌的話像是激將法，但耶穌的任務就是要被釘死，承擔世人的罪。



